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Tasche | Netzeinsatze sorgen fiir gute Luft-
zirkulation | sichere Unterbringung des Hundes | mit
Klemmen am Gurt zu befestigen | zum Reinigen einfach
feucht abwischen | Polster: Maschinenwaésche 30 °C |
Polyester | Hinweise: Gewdhne dein Tier vor der ersten
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses Produkt ist
nicht fiir eine langfristige Unterbringung des Tieres
geeignet. Sichere dein Tier mit einem Geschirr und

der integrierten Kurzleine.

@D Carrier | with net inserts for good air circulation |
safe accommodation for the dog | can be attached to
the belt with clips | simply wipe with a wet cloth to
clean | upholstery: machine wash 30 °C | polyester |
Important Information: Get your pet used to the item
before using it for the first time. It is not suitable for
long-term use. Secure your pet with a harness and the
integrated short leash.

Sac | avec inserts en filet pour une bonne circula-
tion de l'air | hébergement sar pour le chien | & fixer
avec des clips sur la ceinture | nettoyage simple avec
un chiffon humide | rembourrage : lavable en machine
430 °C | en polyester | Information Importante:
Habituez votre animal a ce produit avec de l'utiliser

la premiére fois. Produit non adapté au long séjour.
Maintenez en sécurité votre animal avec un harnais

et une laisse courte intégrée.
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@D Tas | gaas-inzetstukjes voor een goede ventilatie |
veilig onderkomen voor de hond | kan met klemmen
aan de riem worden bevestigd | om schoon te maken
gewoon met een doekje afdoen | bekleding: machine-
wasbaar 30 °C | polyester | Tip: wen uw dier véér het
eerste gebruik met beleid aan het product. Dit product
is niet geschikt, om het dier langdurig in onder te
brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de
geintegreerde korthouder.

@ Borsa | con inserti in rete per una buona aerazione |
sistemazione sicura per il cane | da fissare alla cintura
con delle clip | facile da pulire con un panno umido |
rivestimento: lavabile in lavatrice a 30°C | in poliestere |
info smaltimento: www.trixieitalia.it | Avvertenze:
abituare gradualmente ['animale all'uso di questo
prodotto prima di utilizzarlo per la prima volta. Non
adatto per periodi prolungati. Utilizzarlo garantendo

il benessere dell'animale. Allacciare l'animale con una
pettorina al corto guinzaglio interno.

@ Viska | med nétinlagg for bra luftcirkulation | séker
plats fér hunden | kan féstas i baltet med clips | enkel
att rengéra med en vat trasa | klddsel: maskintvatt
30 °C | polyester | Viktig information: Vinj ditt djur
vid produkten innan anvandning. Ej lampligt for
langvarig djurhallning. Spann fast ditt husdjur med

en sele och det korta kopplet som ingar.
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@ Bolsa | con malla para una mejor circulacién

del aire | alojamiento seguro para el perro | se puede
sujetar al cinturén con clips | facil de limpiar con un
pafio himedo | tapiceria: lavar a maquina a 30 °C |
poliéster | Importante: Familiarice su mascota con el
producto antes de usarlo por primera vez. El articulo
no es apto para el uso prolongado. Sujete su mascota
con un arnés a la correa corta incluida.

CyMKa | ceTuyaTble BCTaBKM AN ONTUMa/bHOM
LMPKYAALMM BO3AYXa | 6e3onacHoe pasmelyenme
CO6aKM | MOXKHO NPUKPENUTHL K PEMHIO C MTOMOLLbHO
KAUNC | 4OCTAaTOYHO NPOTEPETb BAAXHOM TKaHbIO ANA
OYUCTKM | HAMONHUTE b: MaWMHHas cTUpKa npu 30 °C |
nonuactep | Baxxas undopmauus: Mepes nepebimM
MCMO0/b30BaHMEM /aiiTe BaleMy NUTOMUY NPUBLIKHYTb
K nepeHocke. MobunbHan KOHypa He npejHasHayeHa
ANA ANNTENIBHOTO UCNoNb3oBaHus. Mepeg
1cnosib3oBaHneM 06a3aTenbHO npucrerHuTte BLUMTBIN
B NepeHOCKY NOBO/AOK K Lu/ieiiKe.

Saco | insergdes em rede para boa circulagdo do
ar | acomodacdo segura para o cdo | pode ser fixado
ao cinto com molas | limpeza facil com pano hamido |
estofos: lavar & maquina a 30 °C | poliester |
Informacédo importante: Habitue o seu animal

ao artigo, antes de o utilizar pela primeira vez. Este
artigo néo ¢ indicado para uma utilizagdo de longa
duracdo. Fixar bem o animal com um peitoral

e atrela curta integrada.
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Torba | wktadki z siateczki zapewniajg optymalna
cyrkulacje powietrza | bezpieczne miejsce dla psa |
mozna zamocowac¢ do paska za pomoca klipséw | aby
wyczyscié wystarczy przetrze¢ mokrg szmatka | obicie:
pranie w pralce w temperaturze 30 °C | z poliestru |
WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu
przed pierwszym uzyciem. Nie do dtugotrwatego
uzytkowania. Zabezpiecz zwierzaka za pomoca szelek
i zintegrowanej krotkiej smyczy.

(@ Taska | se sitovinou pro dobré proudéni vzduchu |
bezpelné tocisté pro psa | lze pfipevnit k opasku
pomoci spon | jednoduse otfete vlhkym hadikem a
vycistéte | ¢alounéni: prani v pratce pfi 30 °C |
polyester | Dilezité informace: Ped prvnim pouzitim
umoznéte svému mazlickovi si na tuto polozku
zvyknout. Neni vhodné pro dlouhodobé poufziti.
Zajistete své zvire postrojem a zabudovanym kratkym
voditkem.

Taske | netindsats serger for en god luftcirkulation |
sikker indkvartering for hunden | kan fastgeres til
bzeltet med klemmer | nem rengering gennem afterring
med fugtig klud | polstring: maskinvask 30 °C |
polyester | Vigtigt: Inden produktet tages i brug forste
gang, anbefales det at man ger dyret fortrolig med
produktet. Produktet er ikke egnet til brug for lang-
varige ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og den
integrerede korte line.



O

G® Taska | sietové vlozky poskytuja dobru cirkulaciu
vzduchu | bezpeéné umiestnenie pre psa | da sa
pripevnit k opasku pomocou klipov | na ¢istenie
jednoducho utrite namokro | &alunenie: pranie v
pracke na 30 °C | polyester | Upozornenie: Pred prvym
pouzitim si musi zviera opatrne zvyknut na vyrobok.
Vyrobok nie je ur¢eny na dlhodobé umiestnenie
zvierata. Zabezpecte svoje zviera pomocou popruhov
a integrovanej kratkej vodzky.

@ Cymka | cityacTi BcTaBku 3a6e3nevyioTb Xopoluy
UMpKyAALito NoBiTps | 6esnedre Micue ana cobaku |
MOXHa NPUKPINUTU 40 PeMeHs 3a A0NOMOroto KAINcis |
J\N5l O4MLLEHHS MPOCTO MPOTEPTY BO/IOTOK raHuipKoto |
066uBKa: MawmHHe npaHs 30 °C | noniectep |
Mopagu: MocTynoso NpuBYiThL TBAPUHY A0 NpeAMeTY
nepe/, NepLmnM BUKOPUCTaHHAM. Lleit npogyKT He
NiAXOAUTb ANA TPUBANIOTO YTPUMAHHA AOMaLUHIX
TBapuH. 3adikcyiTe CBOro BUXOBaHLA 3a 40MOMOro
Wweiikn Ta B6YA0BaHOrO KOPOTKOTO MOBiALS.

@ Taska | a halos betétek biztositjak a jo légaramlast |
biztonsagos elhelyezés a kutya szamara | klipszekkel
rogzithetd az évhoz | tisztitashoz egyszeriien térolje

le nedvesen | karpit: gépben moshaté 30 °C-on |
poliészter | Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza
kedvencedet, miel6tt elsd alkalommal hasznalnad.

A termék az allatok hosszu tavu elhelyezéséhez nem
vald. Régzitsd kedvencedet hevederrel és az integralt
rovid porazzal.



